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 to the Sensata Technologies order above, as revised by m
utually agreed w
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of the Sensata Technaiogies order aclrnow
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ent apply. 
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s are controlled by the U
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identified. They m

ay not be resold; transferred, or otherw
ise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultim
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their original form

 or after being incorporated into other item
s, w

ithout first obtaining approval from
 the U

.S. governm
ent or as otherw

ise authorized b 
is a com

puter generated docum
ent and requires no signature. A

ll international shipm
ents are governed by Incoterm

s 2í}1p. U
S dom

estic shipm
ents are 

Com
m

ercial C
ode {,UCC}. 

Signature 
N

am
e 

k~.„i ~ i<Titie: i = "~~ [ ~,: ' ̀:.rte" ~ 

---.--~
. R

EPA
C

K
 A

RA
W

xN
G

 T
-6

0
4
5
5
6
-2

8
0
7
8
 =

__-._ 

1 

3
3
M
A
G
3
-
7
-
T
 

G
E
T
R
A
G
 D
C
T
3
0
0
'
P
T
N
P
U
L
L
 T
S
S
2
 

2
5
1
7
2
5
3
3
0
1
 

- 

ItE
~

 N
q 

i~~M
 I]E$CRiP`I`[C~fcl 

< 
C#~S`TQM~I~ ~`AI~T NI~AM~Iwi~" 
CUSTAM

ÈI~ 1,T~Y111 ~SSII~E.~f~l ~[~ R e~~ 

C
U
S
T
O
M
E
R
 C
A
R
R
I
E
R-Truck

-
Standard 

aAt~~~r~ 
P
e
t
r
o
v
,
 A
s
e
n
 

a
.
p
e
t
r
o
v
~
s
e
n
s
a
t
a
.
c
o
m
 

1i1I/~YB[t_L ~i,l[i?I~~[~' 
`" 

Cóiiurt~BP~[~D~N~ 
Si~[PM

ENT D
A

~~ _ 

V, 

T
~T

vl 

~A
Lf=~ ORLî~I~ NQ~ 

a
 

. 

~ 

~ 

~ 

,
~,n

VJ 

5
5
0
0
0
3
9
7
3
9
0
1
 

~^ 9 

~ 
2 ` ~ t ~ 
i 4 e ~a 

al ~ Mi `.i ~T[' 
~ f 
.7,L ! 

1 

~~~ 
rr

~~ rYI 

~~~ 
~ < 

. ~ 

. ~ 

C
h
i
n
a
 
8
6
4
0
 ~ ~ 

~.l
.11

~v
dn

~ 
I+

~~
I~Q

' 
dO

~t
~l

lilt
~Q

C 

~ 

_ 
í,1v~,NTLT~` 

~ 
, 

~ ~ 

2
2
.
0
5
 L
B
S
 

1
0
.
0
0
 K
G
S
 

~ ~ 
~ 
o t3 

~ 

r 
2 

. ; ~ ~ 

~~ ~ ~ 
~ 

O ' ~ ,~ 
, ~ 
~ 

3
8

5
.8

0
 ~LBS 

1
7
5
.
0
0
 K
G
S
 

~rRUS~ Vf~EI~Hà 

~ 
~ 

, ~a 

o~~ 

~, ~ 
~ 

o s
~ c

. ~ 
a~

 6:
sS

 n Q
~.~

ai ~
d d

nS
 

v a a x 

C7 
N 
Ó ~ 

N 
•~~., 
~ 
S1: 
Ó 
~ 

~ 
~ 
N 
~ 
~ 

... 

~óH~ 
# ~ ~ 

Z .. ~, ~ íb 

HOHro 
H H 
o ~ C~. 
~ o i-t ~n a~onro m~~~ ~~ 
~~ 
{J7 E—i 
C H ~ 

N 
~ H 

CO 1J ~ 
~C ~a

~ ~
~~

s:
~~

[~
~~

~a
 ~[

~~
~ 

~~ 

,. 
. , 
•• .. 
•~S

• 
~• 
s• 

• 

A 

t7 00 ~+ ~ tn ~n ~rooaroro o~nw 
r

~RR.~ ~ 
~ ~~ ~ Y+ ~ 

~.~.y 
~ ~~ 

n~n 11 
y~  n~

` 
l
n'

'

~ ~ i'~/ • 3 W W 

~ro~cnroo ~~a~ro~~ ro ~ N 

tJ1I~ W O r~
N ?4' íb F~ R+ 
N E~ tQ ~ ~ n ~• ro
~ ~ ~ 

W~s` x ~- 
~ ~ °~ ~~ 
~y ~~ 
~ H ¢ `~i 

Y ~ 

W N• 

C Nct K 
ú 
c~t 
F~• 

~ 

~C
~i

~ ~
tL

IY
~~

 



.~ 

'O
L~

2#
SI

~O
 ~

~i
?t

S 

À 

~ 
~ 

~, 
t~k 
r 
~~ 
~ 
G7 
~ 
~ 

C 
~ 
~ 

v ~ 
y 

~ 
~ 
0 ~ ~ ~ ~ 
0 

~ 
.~ 

: Ri 
Q 

~ 

.~ 
~ ~ 
~ 

~ 
~ ~ 

N 
O 
I 

~ 
I 
N 
O 

.'C < 

,~ 

.~ 

Q~. 
~ 
A 

~ 
~ 

~ 

a 

C 

F-t N 
o N 

O O 
O iS'l 

G~ bi 
iJ2 U2 

~ 
~ 

~ 

_ ~ 

Ó 
~ 

}j W 

v ~ 
477 tt'1 

0 oa 
0 0 

~ ~ 
~ ~ 

F~ 

~ 

~ 

~ 
G`i 
rZ .,..~ 

Ó 
A 
7c 

s ~
z~

~ 
:uo

~~
eu

i#s
aa

~a
~s

i~ 

• ~à~z .. ~C~~ 

H O  H  H 

s~PóF O-[U] 
ao o t~ ~ 
~~~ 
~~ 
~- 
~ H 

~~~ 
OD I-~ tA 

~ 

~ ~ 
,Q ~• 

~~~~ .. 
z~~ 

H O H b 

EP O i-i Cn o~onro 
ODN~~+ 

~ ~ ~~~ 

U't i--1 
O I--I ~ 

N 
~ H 

oD I--' EA 
~ 

~; 
~. 
~ 

~~ 
~~ 

ws 

~~ 
...,~~ 

•• 
s 
• 

~ 
• s 
~~ 

~• 
• 

':. 
• 

r~ ~ú~ ~ 
~~~•~~ 
W ~~:~ 

~~~~~ ~j~CD y o 
O Vj Ó ~ Ó 

,. ~. 
CO y 

~x ~_ 
a~
o. 
GO 

C 

C7byr+4~CnCn mmou~ ~nm 
~~~ ~~ ~ ~+ W r- ~ to to 
~xn~~a~ 
a, ~-~L3 ct ct cr 
~ K ~ K ~ ~ 

w~`xa~z Hx 
H,%`iG7l~DÀN ~ ~~ 

àic~ w o ~ 
Nx~~w 
~ ~ w° o~ 
~ fi Y• f4 

~ ~ ~ ~ K x ~- 
~ GG ~f-+ (~2 
,~. H I--' ;s' 

• ~ H ~ ~ 
.~ ~ 

t73 ~. 

C~ 

~ {'~ 
F~- 

r~

0 z 
m a ~ 
r— 
~ 

T! 

~W
OJ

d d
IH

S 

FR TERM
 DO

M
ESTIC ON~,Y 

#BaxEs: 
sa 

' 
~1PACKS: 
t~PAi,l.ETS:1 

INCO
TERM

 
k 

E
X
W
O
R
K
S
 

PACKLISTlDELIVERY#1SI D 
3
0
0
5
8
6
5
8
 

DATE: 1
7
 --Jan-- 2 02 0 

- 
~` +~1~~~~ ~

~
 

~
~

~
~

 N 

o à 
~n ~ 
m 

~ 



~ ^ ~i 
~tr 

~~~ ~ . ~ 

Orario !Time 

Erma del destinataria 
Consignee's signature 

Transport ~rder~~ ~ 

F 

~ 

Mittente 
Sender 

N° partita IVA 
VAZ ID-Ne. 

~E~~ lTA HQLL>~~D #~ER~~.~ ~GHEl~1 D I~TR T a 

L! ~D~ l~~ a iR ~.r1..~ 

r.t D"~,~Ji» r~i.~.~.. 1~E~ ~.~. ~~ ~~~E~ 

Data !Date 

i.M.`~.1~~~~~ì.:f_ki::C~ 

—~~~►~ 
~ ,` ̂`' ~ ~ ~ ~, ,#, ~ ~. 

~ 

i i ii ~i ii ii i ii ~i i ii e 
Indirizzo del luogo di carico {di riamo) 
Collection address 

Ordine di tràsporto 
Order code 

IYf~G—EG— ~ R~7~ ~. ~ -.~,1--~ X 

Destinatario N°partita EVA 
Consignee VAT-ID-No. 

~A~~;~ ~T ~. ~. A, 

~~~ DE~ GIGL~I~I1~I ~ 
I —~~~~~~:~ ~ODUG{~G 

Candizàoni dí trasportolDelivery temis 

❑ francadom, franmfabbda 
freedamiole 

❑sdoganato non sdoganata 
cleared uncleared 
dazi pagati dazi non pa a6 
taxes paid unpaid 

❑dir,dog.pag. ~ddir.dUg•napag• 
duty paidd uty P~ 
altri 
others 

E~W 

Indirizzo terminale 
Terminal address 

DHL F ~iE ~ ~HT Ga4~R~ 
€`~I..,#~ r GN 
FRAf~i~~LEH~IE~T~-~TR~~~E i 
I}~$,~.a~ ~. ~r Uh€TEI~~GHLE ~ G~ME 
T e ~. « -~- ~~ ~ $`~ 3i~: ~ ~a ~. t_s 
F`a K ~ ~- ~~ l ~~ ; i ~ 4~ ~~ 

indirizzo di consegna della merce 
Delivery address 

Marcite e numeri 
Marks and numbers 

Quantity 
Quantity 

Imballaggio 
Packing 

Descrizione della merce 
Rescription of Packing 

Assicurazione complementare 
Additional transport insurance 

❑si no 
yes ~no 

Valuta Valore da assicurare 
Currenry Valueforinsurance 

~f Q 

Numero di dossier 
7erritínal reference 

Riferimenti del cliente 
Custometrs reference 

~ ~ ~~'~-- ~ ~[~`-~~i~~]i~~ ~ 
Terminal di ardua 
Destination terminal 
~~~~ 

Tariffa doganale 
Custom`s tariff number 

Nurnero telefonico 
Contact tel. 

Peso lardo in kg 
Gross weight in kg 

+ ~~ ~ ~4i ~ ; ~. 5R 1 

i~.~~~J>~~,~~ 

~~}d~~~~i~~ F'LE 
i~ 31~~~~~~~~ 
~V ~x..~.l$~r,.~.~4--~ 

~' i~3 ~~.~~ 

Rin. 

Ex ~a~~,~ 
x crn x cm x cm = ~. ~~ ~~,, F~p;~~ 

Peso tassabile in kg 
Payable weight in kg 

~~~~ ~~ àI 

Valore {con valuta) 
Value {with cttnency~ 

Totale pesa lordo in kgg 
Total gross weight in kg ~ .-./~ k

~..fL"r'c ~ 

Richieste particolari I Special consignments 

lstnrzioni particolari 1 Special insVuctinns Allegati 1 Enclosures 

~C.~~)~$~i~~— 3~~c~~R~~R ~t.~f.~~8~,.~.,4~-~i_~;~~$~~8 

~ 

Ritiro dal mittente 
Collection at sender 

Data 1 pate ~ 

~ 

Consegna al destinatario 
Delivery to consignee 

rData 1 Date 

Orario 1 Time 

firma dell'autista 1 Driver's signature 

IMPORTANT 
Accordín~ to CMR, transport damages have to be noted on the tt ~ ~ pó~ ~~ 
upon delnrery of dte consignment Damages not visible extemalfy ò~,la~ rao ' 
venting to the responsible EURQCONNECT terminal within 7 days ~Ì~~~Yply, 

[~D~ 
~~'~m 

~ Y ~ ~ ~~ ~ ~  ~  
~'1?`~~• 

I~~t.,mbr ~fimta cft:l``rtfít ~e`nte 8A m~ n~g(q~atttr~~~~1() t } t
ti, snc- t WW L.O 1 i ; 

l3t—y ° 402~ 
11\ / 1• 

~~ ~ r~ ~an~><~ ' ~ ~ ~. —u ~ ~~~t~~ ~ q 
~L,~,~~ ~ 

Tutte !e spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro}, 
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONN1rCT consignments (see overleaf}. 

Nome di chi firrrta in stampatello 
Consignee`s name rn ock etters 
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